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CHEHAPUI KAY3ATUBHOM CUTYAIIUH C I'JIATOJIOM AIMER

Ha npumepe ¢panyysckoeo enazona aimer paccmampusaromcs cnocooObl —GblpadiCeHUs.
KaysanvHocmu u kayzamusHocmu. OCHO8b18aACH HA AHANU3E OAHHBIX HAYUOHATLHO20 KOpHycd
@panyy3cKoeo A3viKa, asmopamu ONUCLIBAIOMCA dNEMEHMbl KAY3AMUSHOU Cumyayuu, maxkue Kax
UHMEHCUBHOCMb,  UMEPAMUBHOCMb, KAYECMBEHHOCMb, MEeMNOPAIbHOCIb,  NpAeMamuiecKas
VCMAHOBKA, NO38OAAIOWUE COENAMb 8bI600 0 KAMe20pU3ayu 3HAYeHUsl 1eKcembl aimer.

Knrouesvie cnosa: omomusnocmv, Kayzayus, CeMaHmMUYecKuti HOMEHYUAn, Y4acmHUKU
cumyayuu, Kay3amueHas Cumyayusl.

BBenenue

JlanHOe uccrneioBaHue MOCBSILEHO SMOTUBHOMY IJIAroily aimer ¢ TIO3ULIUI TEOpUil Kay3aTUBHOCTU
Y SMOTUBHOCTU. OTMETUM, YTO SMOLIUM UTPAIOT BAKHYIO POJIb B SI3BIKOBOM KapThHE Mupa. CoriacHo
B.U. IllaxoBckomy, «3MOITMM — OOIIEYENIOBEUECKasi YHHBEpPCAIUs, HO HMX OTPaXECHHE B S3bIKE
HAIIMOHAIBGHO CHEIU(PUYHO, TMOITOMY OSMOTHUBHBIA KOMIIOHEHT CEMAaHTHUKH SI3bIKA €CTECTBEHHO
paccmaTpuBaTh B COCTaBe KyibTypoBemueckoro acmekrtay [Illaxosckuii, 2008, c. 3]. Kareropuu
smotuBHOCTH mocBsieHbl Tpyapl C.A. Kabdanosoit u E.H. Hukudoposoii (2017), H.B. HoBocenoBoit
(2017), ®.I'. ®arxymuunoii u E.A. Kazanuesoit (2017), A. B. Uepnsbikosoit (2018).

Bb.A. JlapyH B CBOMX HCCIIEIOBAHUSAX HA3bIBAE€T SMOIIMIO MCUXOJOTMYECKOM KaTeropueil, B TO
BpeMsl KaK Ha S3BIKOBOM YPOBHE OHA TPaHC(HOPMHUPYETCS B IMOTUBHOCTBH, TO €CTh B SI3LIKOBYIO
KaTeropuio, KOTOpas CIYKUT I MOPOKJICHUS, BBIPAKEHUS U TIepeladd SMOIMH SI3bIKOM U B A3BIKE
[JTapun, 1974].

[lepcrieKTUBHBIM HampaBiICHUEM H3YYEHHUs SBISETCS aHAIM3 SMOTHBHBIX TJIarojOB C MO3ULIUN
kay3aiuu. lloxm kay3amumell mNOHMMAaeTCcsi TNPUUYMHHO-CIEICTBEHHAs CBSI3b MEXIY JBYMs
CUTyalusiMU. B JMHTBHCTHKE B paMKax KaTErOpHM Kay3allMH MPUHSATO BBIAENATH CyOKaTeropuu
Kay3aJIbHOCTU U Kay3aTUBHOCTH.

OcHoBHAasl YaCcTh

Jlnst aHaTM3a SMOTHBHOT'O KOMITOHCHTA B 3HAYEHHWH Kay3aTHBHBIX TJIar0JIOB B KA4eCTBE IMpUMepa
BBIOpaH riaron aimer / mobumsb. Takas dYacTh pedM, KaK IJIaroy, 00JIaJaeT MHOXKECTBOM
CTHJIUCTHYECKMX M CEMAHTHYCCKHX BO3MOXKHOCTEW I BBIPAKECHHUS SMOIMIA W YyBCTB. DMOIMHU
MOTYT TepeaaBaThCsi Kak (OPMUPOBAHUE COCTOSHUS (6100umovcs — s amouracher, tomber
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amoureux), KaKk OTHOIIEHUE (0Oums — aimer), Kak BO3ACUCTBUE (8100umev — faire aimer,
amouracher) U Kak BHEIIHEE, B TOM 4YHcCle, (U3MYECKOE NPOsBICHHE (1r006ums opye opyea —
s ’aimer). TI'marompHasi SMOTHBHAs JIGKCHMKA AaKTHBHO TIOMOJHSETCS, B TOM YHCIE, 3a CUeT
3anMcTBOBaHu# (kiffer — tammuthes, O6anners, liker — MOOUTH, HPABUTHCS), UTO JIOKA3bIBACT €€
3HaYHMOCTb.

CeMaHTHYECKHI TOTEHIIUAN TJIAroja aimer MPEACTABICH B TOJKOBBIX CIOBAPSIX CICTYIOIIUMU
3HAYCHHUSMU — chérir — HeXKHO JIIOOUTh, IOPOKUTh, adorer— 000XaTh, idoldtrer — ©IOMN3UPOBATH,
affectionner — TUTaTH PACMONIOKEHUE, apprécier — IEHUTh, goliter, trouver bon au goit —
mpoOoBaTh, HAXOIUTh MPUATHBIM Ha BKYC, JJAKOMHUTKCS, § ‘aimer (1) — IFOOUTH Opyr apyra, s 'aimer
(2) — OBITH BIIOOJICHHBIM B CaMoOro ce0s, préférer — mpeanoYnuTarTh, raffoler de — ctpacTHO JTIOOUTH,
s’intéresser a — 0XOTHO UTO-TO JeNaTh, désirer, souhaiter — XOTETh, JKeNaTh.

PabGora ¢ MemuiiHBIM JUCKYpCOM BBISBHJIA JIOMOJHUTENBHBIE 3HAUCHUS YKA3aHHOU JIEKCEMBI,
Takue Kak pardonner (mpomiaTh) U aider (momoraTh). IHTEpHET KyabTypa BBOJUT HOBOE 3HAUCHUE
rIiaroja aimer 4epe3 HeoJoTusM liker (HpaBUTHCS).

MHurpanuoHHbIE TPOLECCHl TaKXKe CIIOCOOCTBYIOT 3aKpEIUICHHIO B Pa3sTOBOPHOM JHCKYypce
BapuaHTa riaroia aimer — kiffer (JIoBUTbH Kaii(, TaIUTHCSA) — 3aMMCTBOBAaHHUE U3 apaOCKOTO S3bIKA.

B XymokecTBEeHHOM JHMCKypce pean3yeTcsl 3HaueHHE TJIaroya aimer 4epe3 JEKCeMy Oepeub:
aimer comme ses yeux — bepeub KaK 3eHuyy okd, Kpenko nobumse. He 3naro, nouwemy mue smozo
pebenka mak scanv. — OHA U Menepb HEMHONCKO 8 3a20He. 0OUH omey K Hell He nepemenuncs, il
[’aime comme ses yeux [babkun, lllenbnemnos, 1994, c. 25].

JI.B. lllep6a B pyccko-¢hpaHITy3CKOM CJIOBape JOTOJHSET BHIIICHA3BaHHBIC 3HAUCHUS TJIaroya
J106ums TOKOBAHUEM «HYKIAThCS B KaKUX-TMOO YCIIOBUSX, TpeOOBaTh): [[gemul nt0bsim 600y —
Les fleurs exigent ['eau. Knueu ne mobosam ceipocmu — Les livres craignent [’humidité [llep0Oa,
Marycesuy, 1983, c. 288].

Bos3Bpamasich K 3MOTHBHOMY KOMIIOHEHTY, OTMETHM, YTO ASMOIMHU HANPSIMYIO CBSI3aHBI C
CyOBEKTOM, KOTOPBI WX HUCHBITHIBACT, W OOBEKTOM, HMX BBI3BIBAIONIMM. Takum oOpa3om, ams
Kay3aTUBHOMN CUTYyaIlMH 00s3aTeIIbHBIMU dJIEMEHTAMU OYIYT SIBJSATHCSA CYOBEKT U OOBEKT Kay3alluu:

1) cyOBekT kay3anuu (Kay3aTop) — JHUI0, KOTOPOE OKa3hIBAET BO3ACHCTBHE Ha OOBEKT Kay3alllu,
TO €CTh MOHATHE Kay3aTopa CBSA3BIBACTCS C MOHITUSIMHU — aKTOP, MHHIIMATOP, UICTOYHUK JCHCTBUS,
AKTUBHBIM Y4aCTHUK Kay3aTUBHOMN CUTYaLIUH;

2) 00BEKT Kay3aluH — JIUI0, BHICTYIIAIOIIEE B POJIM HOCHTENSI COCTOSHUS, TO €CTh MAIlMEHC WITH
MMaLlUCHTUBHBIM YYaCTHUK Kay3aTUBHOM CUTYalLlUH;

3) dakrT Kayzanuw, TpPENCTaBISIEMbId Kay3aTHBHBIM rilaroyioM. Kay3aTHBHBIE — TJIarolibl
(YHKITMOHUPYIOT B Kay3aTUBHOU CTPYKTYpE, B KOTOPOH Kay3aTop, KaK MPaBUIIO, IOJDKEH YIOBICTBOPSTH
MIPU3HAKaM areHTUBHOCTH (CM, HarmpumMep, o Kareropuu kay3arusHocTH [[1lycTosa, 2006]).

Elle aime les jeunes hommes virils, dont elle apprécie surtout la force de travail et entretient une
haine larvée contre les autres femmes, surtout celles qu'elle voit comme des bouches inutiles. Ona
JHOOUM SHEPSUYHBIX (ell HPABAMCS) MOAOObIX MYICUUH, 8 KOMOPbIX OHA BbICOKO YEeHUm pabouyio
CUTY U UCNbIMbIBAEM HEHABUCMb K OCMANbHbIM HCEHWUHAM, OCOOEHHO meM, KOMOpbIX OHA
paccmampusaem kak becnonesuvie pmol (nepeson E.I1.) (Malevil, crawled on 22/10/2007).

Scarlett est terriblement désemparée et elle se rend compte qu'elle aime vraiment Mélanie, qui
l'a toujours soutenue dans tous ses choix. Cxapremm yicacHo pacmepsnda, u OHA NOHUMAen, Ymo
OHa Oelicmseumenvho mooum (yenum) Menanu, komopas 6ce20a NOOOepI’CUBANLA ee 80 BCeX ee
pewenusx (nepeson E.I11.).

Roxy essaie d'en apprendre le plus possible sur Trevor et Pamela se rend compte
qu'elle aime son mari. Poxcu noimaemcs y3Hamo Kax MoxcHo Oonvuwie o Tpesope, u Illamena
noHuMaem, ymo oHa 1ooum (0opoxcum) ceoezo mysica (nepesox E.I11.).

Quand on ne s'aime pas, on n'aime personne. Kozoa uenosex mne nooum cebs, oH He n0oum
nuxoeo (nepesox E.IL.).

1l y a des gens qui s'aiment par erreur. Ecmo nt00u, xomopwie nodsam opye opyea no owuoke
(nepeson E.IL.).
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La colere des gens qui s'aiment est de courte durée. ['nee nwooswux opye opyea nooet —
kopomok (nepeson E.I1.)

Hammune BO (hpaHIy3cCKOM sI3bIKE BCIIOMOTATEIbHBIX TJATOJIOB faire W laisser — emé OIUH
croco0 aKkTyanm3aluu Kay3aTUBHOCTH: «Le football peut faire aimer la République!» (le Figaro,
«Le football peut faire aimer la République!» "®@ymbon moocem 3acmasumsv noaOOUMD
Pecnyonuxy!" (nepeson E.I11.)

Car cet artiste plein d'humour et d'allégresse s'était donné pour mission sacrée de faire aimer la
musique et de rendre la France musicienne. [lomomy umo 2mom XyOOXCHUK, NOJHbIL IOMOpaA U
paoocmu, nocesimul cebs C8AUWEHHOU MUCCUU — NI00OIAMb OpYeUX 68 My3bIKy U coerams Ppanyuro
mysvikanvrol cmparot (nepeson E.1NL). ... mais elle se laisse aimer au moins. Ho ona, no xpaunei
Mmepe, nossonsiem cebs nrooums (nepesox E.I1.)

CeMaHTHYECKHI TOTEHIIMAI SMOTHBHOTO TJIarojia aimer BKJIIOYAET TakKe JOMOJHUTEITHHBIC
XapaKTEPUCTHKH OCYIIECTBIISIEMOTO JACHCTBHS, KOTOPOE UMEET Kay3aTUBHBIN xapakrep. K TakoBbIM
OTHOCSITCSI: MHTEHCUBHOCTb, UTEPATUBHOCTh, KAYECTBEHHOCTh, TEMIIOPATBHOCTE /IIparMaTuyecKas
YCTaHOBKA U JAPYyTHE.

HHTeHCUBHOCTD TpejCTaBlicHa B MpHUMepax Hauboliee pazHOOOpasHo: tellement (Hacmonvko),
pour vrai / vraiment (no-nacmosiwemy), vachement (uepmoscku), passionnément / a la passion
(cmpacmmuo), jusqu’a la folie (0o 6e3ymus), jusqu’a épuisement / jusqu’a l’éxtréme (0o npedena / 0o
Kpaunocmu), Sincerement (uckpeuwne), completement (noanocmotro, 6ezepanuuno), facilement
(necxo), tres vite (ouenv Gvicmpo), naturellement (ecmecmeenno), authentiquement (U3HaA¥aIBLHO),
librement (c60600mn0), par-dessus tout (npesviute ecezo), simplement (npocmo).

Apprenez trois merveilleuses techniques remplies de merveilles pour aider a se remplir des
fabuleuses énergies de l'Amour, de sorte que l'on puisse facilement, naturellement et complétement
s'aimer soi-méme et aimer les autres. Hayuumecv mpem YyOecHbiM MeXHUKAM, NOJHbIM
gouedbcmea, Ons mo2o, YmoOvl HANOJHUMbBCA CKA304HOU dHepeuell Jlobsu, xomopas oacm
B03MOIHCHOCMb NOTOOUMb cebs U Opy2ux npocmo, ecmecmeenno u besepanuyno (nepeson E.I1.).

Elle travaillera sans fin pour se faire aimer jusqu'a ['épuisement. Ona 6yoem bGeckoHeuHO
pabomamyp, umodvL 3acmasums noaoOUMs 00 usHemoxcenus ceos (nepeson E.IL.).

Enfin un film romantique qui nous fait rire, pleurer et méme aimer sans vouloir s'arracher les
pupilles des yeux. ... pomanmuunsiti hunom, KOMOPLIU 3ACMABUIL HAC CMEAMbCS, NIAKAMb U 0ddxce
nr0dbumo, He ompuisas enaz om sxkpana (nepeson E.I1.).

UrepatuBHOCTE: Si on en raffole, on va aimer ¢a toujours autant, autrement, on risque de rester
indifférent. Ecau mul ucnvimeigaem om 3moz2o 6ocmope, mMvl NOIOOUM MO HABCe20d, UHAYE Mbl
puckyem ocmagamuvcsi pasHodyunvimu (nepeson E.IL.).

KauectBennocts: Ils vous feront aimer a leur facon cette page d'histoire encore fraiche. Onu
Bac 3acmasam nonrodoums no-ceéoemy smy ewe ceedcyro cmpanuyy ucmopuu (nepeson E.IT.).

Kyoko, absolue dans ses sentiments, n'arrive pas a concevoir de jamais aimer a_nouveau un
autre homme. Kuoko, kame2opuuHoil 8 C60UX 4Y8CMBAX, HUKAK He YOaemcsi N03601Umb cebe 3aH080
noabums opyeo2o yenosexa (nepeson E.I1.).

TemmnopanbHOCTh: Et nous aimer pour ['éternité. M no6umse nac seuno (nepeson E.IL.).

[Iparmatudeckass ycraHoBka: Les déceptions nous apprennent a aimer en _comptant.
Pazouaposanus yuam nac mooumo no- pacuémy (nepeson E.I1.).

JlokatuBHOCTB: Si vous ne pouvez pas vous aimer en France ou au Maroc, sachez qu'il existe
beaucoup d'autres pays ou vous pourriez envisage votre avenir. Eciu vl ne mooceme nonrooums
cebsa 6o Dpanyuu uru 6 Mapokko, 3Havime, ymo ecmb MHO20 Opy2UX Cmpaw, 20e 6bl MO2IU Obl
nooymamow o ceoem 6yoyuem (nepesop E.IL.).

lls s’aiment au cinéma, chez des amis, dans le métro, car [’amour a ses maisons que les darons
ignorent. Onu 00sm 0pye opyea 8 KuHo, y opy3set, 8 Mempo, maxk Kax y a068u ecmob c80uU Mecma
(npucmanuwa), o komopwix cmapuiue (pooumenu) e snarom (nepesox E.I1.).
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['nmaron aimer GyHKIMOHUPYET ¥ B Kay3aJIbHOW CUTYaIIHH:

Pierre Richard aime I'humour intelligent, et il estime que les Québécois savent bien rire. Ilvep
Puwap nrobum uckycnouii tomop. U on yenum mo, umo keedexyvt ymerom cmesmocs (nepeson E.IT.).

L'arbre aime la compagnie des arbustes, des vivaces, des annuelles quand cela est possible.
Hepeso nr0bum KOMNAHUIO KYCMUKO8, MHO2OAEMHUX U OOHOJEMHUX DACMeHUll, Ko20d 5Mmo
so3modicno (nepesox E.I1.).

Dia aime la logique des Américains, leur coté show men. [ua ntobum n0euxy amepuxauyes, ux
ymeHue nosasisimoca na nyonuxe (nepeson E.IL.).

Takum 00pa3oM, TaHHBIE aHAINM3a TO3BOJISIOT CAENaTh BBIBOJ O MIMPOKOW MAUTPE 3JIEMEHTOB,
YYacTBYIONINX B CO3JaHUM CIICHAPUS Kay3aTUBHOM CUTyaluu ¢ (PpaHIly3CKUM TJIarojioM aimer.
[TpoBonst momoOHOE WCclenoBaHWE C APYTUMH AOMOTHBHBIMH TJIATOJIAaMH, TPEICTaBISICTCS
BO3MOXXHBIM JaJIbHEWIIee YTOYHEHUE WX CEMAHTUYECKOTO TMOTEHIMana B cdepe pealn3aiuu
OMOTHUBHOT'O 3HAYCHHUSI.

3akir0oueHue

[IpencraBiacHHbBIC AJIEMEHTBI CEMAHTUYECKON CHUTYaAIlMM HW3ydaeMoro riaroja (MHTEHCHBHOCTD,
UTEPATHBHOCTH, KAYECTBEHHOCTh, TEMITIOPAIBHOCTD, MTParMaTniyeckas YCTAaHOBKA U JIOKATHBHOCTH)
3aUKCUpPOBaHbI B KOpIyce (paHIly3cKoro s3bika. OHM BXOIAT B CEMAHTUYCCKHI IMMOTCHI[HAI
TJIaroJia, yTOYHsIsl U PAcIIupsIs ero.

Kay3aTuBHBIC TJarojibl, SBISSACh HAWOOJIee YHHUBEPCAIbHBIM  CPEICTBOM  BBIPAXKCHUS
Kay3aTHBHBIX OTHOIICHHW, MIMEET Pa3HYyI0 CTEIICHb CIIOKHOCTH CBOEH CEMaHTHYECKOH CTPYKTYPHI.
Bo ¢paniry3ckom si3pike 0COOYIO POJIb MTPAIOT BCIIOMOTATENIbHBIE Kay3aTHBHBIE TJIATOIBI faire W
laisser.

AHanu3 TpUMEpPOB KOpIlyca C TJarojioM aimer TIOKa3aj, 4YTO OMUCBIBAEMOE YYBCTBO
MeTadopru3upyeTcs MOCpeACTBaM CHCTEMBI BOCIIPHSTHSI.

S'aimer, c'est avoir le méme souffle, un seul cceur, une ame geminée, des entrailles communes.
Jooums Opye opyea — smo umemsv eduHoe OvlxaHue, 0OHO cepoye, 08e Oyuiu, odujee Hympo
(nepeson E.I1.).

Deux personnes qui s'aiment se boivent des yeux. /[ea nobswux uenroseka ynusawomcs opye
opyeom (nepesox E.IL).

W3yuenune rmarona aimer B acleKTe akKTyalW3allid SMOTHUBHOIO TMOTEHIMAla B paMKax
Kay3aTHBHOM CUTYaIlUH MPEICTABIIACTCS aKTyalbHBIM B IJIAaHE MEKKATETOPHATIHLHOTO H3YUCHHUS.
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SCENARIO OF A CAUSATIVE SITUATION WITH THE VERB AIMER

On the example of the French verb aimer the ways of expressing causativity and causality are
examined. Based on the analysis of the data of the national corpus of the French language, the
authors describe the elements of the causative situation, such as intensity, iterativity, quality,
temporality, pragmatic attitude, allowing to make a conclusion about the categorization of the
meaning of the lexeme aimer.

Keywords: emotivity, causation, semantic potential, participants in the situation, causative
situation.



